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Achtbare [zeer] eerweerde enz.

Hebt gij Gazette [van] Kortrijk [ontvangen]?
Heb een stuk de résistance’ bijkans gereed voor n° 4% aan 't hoofd dragende’

Gans, gens, gins4

> voort tot aan : 't is waarachtig gens® of 't is mijn

waarin van de ganzen sprake is van xy" = hans-er, anser
ziele gins waar. Gensericus rex Wandalorum’ komt erin Genseric = anserum rex Jan Hus® Hus = anser met zijn

ganzegeloove ook, de ganzepootjes = guillemets® ook al; verzoeke wat peper en zout voor mijn ganzengerecht.

Weet gij geen namen gelijk ganzendonck, van der goes, etc.

............................................................................................................. [pz]

1 F. piéce de résistance = hoofdschotel. Stuk is hier de letterlijke, maar in deze betekenis foutieve vertaling van piéce

2 Nr. 4 van Loquela, verschenen in augustus 1881. Zie het artikel Gans gens gins verscheen inderdaad in Loquela: 1 (Oestmaand 1881) 4,
p.25-32.

3 Aan 't hoofd dragende = getiteld, met als titel. Letterlijke vertaling van F. portant a 'en-téte.

4 Zie het artikel Guido Gezelle, Gans gens gins In: Loquela: 1 (Oestmaand 1881) 4, p.25-32.

5 [..] hans-er, anser [...] Zie het artikel: Guido Gezelle, Gans gens gins In: Loquela: 1 (Oestmaand 1881) 4, p.31 in het midden

6 [..] Waarachtig gens [...] zie het artikel: Guido Gezelle, Gans gens gins. In: Loquela: 1 (Oestmaand 1881) 4, p.32 bovenaan

7 zie het artikel: Guido Gezelle, Gans gens gins. In: Loquela: 1 (Oestmaand 1881) 4, p.32 onderaan

Genserik of Geiserik (ca. 389 - 25.01.477) was tussen 428 en 477 koning van de Vandalen en de Alanen. De Vandalen waren een Oost-
Germaanse (Scandinavische Oostzeekust) stam die, na een verblijf in het boven- en middenstroomgebied van de Donau, in 406
tijdens de Grote Volksverhuizingen, onder druk van de Hunnen, Gallié binnenviel. Zij trokken plunderend zuidwaarts en vestigden
zich in Spanje en later, onder Geiserik, in Noord-Afrika, waar zij een machtige tegenstander van het Romeinse Rijk werden. In 455
veroverden de Vandalen Rome. Na 150 jaar hield het rijk op te bestaan.

8 zie het artikel: Guido Gezelle, Gans gens gins. In: Loquela: 1 (Oestmaand 1881) 4, p.31 (midden)

Johannes Hus (Husinec, ca. 1369/1370 - Konstanz, 06/07/1415), Boheemse hoogleraar die, als navolger van de Engelse
kerkhervormer John Wycliff (Hipswell, 1330 - Lutterworth, 31/12/1384 , en net als die, als lichtend voorbeeld voor Maarten Luther
(Eisleben, 10/11/1483-18/02/1546) , geldt als een voorloper van de Reformatie.

9 zie het artikel: Guido Gezelle, Gans gens gins. In: Loquela: 1 (Oestmaand 1881) 4, p.30 onderaan
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Weet gij geen spreuken b.v. Die van de’ keunings ganzen eet zal der 100 jaar nadien nog pluimen van kakken? 't

Is kwa water zei de gans & Weet gij geen composita, gelijk ganzenbout, ganzenpoel etc.

‘k Heb 3 citatien van Anna Bijns bij gans peerd (bis)'® en bij gans bloed (semel)** Wat zou peerd daar te zeggen

zijn?

Hoe meer hoe liever, hoe eer hoe beter, hoe raarder hoe dankbaarder Loquela zal zijn12

10 Citaat van Anna Bijns i.v.m. peerd zie het artikel: G. Gezelle, Gans gens gins. In: Loquela: 1 (Oestmaand 1881) 4, p.32 onderaan
11 eenmaal

12 Wellicht ontbreekt hier een woord, bv. blij
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